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中華民國政府與美利堅合眾國政府

因欲藉教育方面之接觸，作智識與技能之更大交換，以促進中華民國與美

利堅合眾國人民間更深之相互了解，爰經議定條款如後：

第一條  應設立一基金，名曰美國在中華民國教育基金 (以下簡稱「基金

        」) ，該基金應由中華民國政府與美利堅合眾國政府承認為便利

        一項教育文化交換計劃之施行而創設之組織，並由美利堅合眾國

        政府撥款資助該基金，作為此項計劃之經費。除第三條之規定外

        ，基金為本協定所規定之目的而使用及支付貨幣暨貨幣信用時，

        應不受美利堅合眾國國內法及地方法之限制。此等款項，及因推

        進本協定之目的而以此等款項取得之財產，在稅捐及有關事項方

        面，應視為外國政府在中華民國之境內財產。

        在本協定規定下所得支用之款項應由基金用於以下各種目的：

        一  資助美利堅合眾國公民及國民或為美利堅合眾國公民及國民

            在中華民國境內學習、研究、教授，及他種教育活動，並資

            助中華民國公民及國民或為中華民國公民及國民在美國國境

            內外之美國學校或學術機構從事同樣活動。

        二  資助美利堅合眾國與中華民國間學生、學習員、教師、講師

            及教授之訪問及交換；及

        三  資助依照本協定第三條核准之預算所規定之其他有關教育與

            文化之計劃及活動。

第二條  為促進上述目的計，除受本協定第十條規定之限制，並在不違反

        中華民國法律 (本協定第一條第一段規定者除外) 範圍內，基金

        得行使為實現本協定目的所必需之一切權力，包括下列各項：

        一  收受資金。

        二  在美利堅合眾國國務卿所指定之一個或一個以上之存款處所

            ，以基金名義開立銀行賬戶並運用之。

        三  為基金所准許之目的而動用資金並發給經費及墊款，包括旅

            費、學費、生活費及其他費用之支付。

        四  於基金董事會認為必要或適宜時，以基金名義取得，保有，

            並處分財產；但任何不動產之取得，應先經美利堅合眾國國

            務卿之許可，並受不動產所在地所施行之法律規章現在或將

            來所規定之條件及手續之限制。

        五  依照本協定之目的、設計、採用、並實施各種計劃。

        六  向美利堅合眾國外國獎學金委員會推薦有資格參加此項計劃

            之居住中華民國之學生、學習員、教授、研究員、教師、講

            師及中華民國之學術機構。

        七  向上述外國獎學金委員會建議為達到基金之宗旨與目的對於

            參加此項計劃者之選擇所認為必要之條件。

        八  依照美利堅合眾國國務卿所選派稽核員之指示，對基金之賬

            目作定期之稽核。

        九  僱用行政及書記人員，核定並支付其薪金及工資及引起之其

            他行政開支。



        一○  管理或協同管理不受本協定提供款項資助但係促進本協定

              目的之教育文化計劃及活動，或以其他方法便利此類計劃

              及活動之實施，惟此類計劃及活動暨基金在其中之任務須

              向美利堅合眾國國務卿及中華民國政府所提供之報告中詳

              予陳述，同時基金實際或準備擔負之任務以未受任何一方

              反對者為限。

第三條  基金所受權之一切承諾、義務，及開支，應以美利堅合眾國國務

        卿依照其所訂規定而核准之常年預算案為準。

第四條  基金應釐訂常年計劃，俾其每一年度所得之資金能盡量充份利用

        ，基金不應作任何承諾或設定任何負擔，致使基金所受之拘束超

        過任何一年度所收入之資金。

第五條  基金事務之管理與指導應由董事十人組成之董事會 (以下稱「董

        事會」) 主持之，董事中五人應為美利堅合眾國公民，五人應為

        中華民國公民。此外，美利堅合眾國派駐中華民國使館之主管 (

        以下稱「館長」) 應為董事會之名譽主席。董事會議案付表決，

        如遇贊成及反對票數相同時，由名譽主席投票決定之。館長應有

        任免董事會中美籍董事之權。在美籍董事中，至少應有三人為美

        國駐華外交機構之官員，館長應指定其中一人擔任主席，另一人

        擔任會計。華籍董事應由中華民國政府就業經徵獲館長同意之人

        選名單中任命之，並得由中華民國政府予以免職。在董事會華籍

        董事中，一人應為教育部長之指定人員，另一人應為外交部長之

        指定人員。

        各董事之任期應自任命之日起至同年十二月三十一日止，並得連

        任。其因辭職、遷居中華民國境外、任期屆滿或其他理由而遺之

        缺額，應依本條規定之手續補充之。

        董事係無給職，但董事出席董事會會議及執行董事會所委派之其

        他公務所必需用費，董事會有權給付之。

第六條  董事會得因辦理基金事務之需要，制定規章並指派委員會。

第七條  基金之工作，應依照美利堅合眾國國務卿之指示，每年製備報告

        ，送交美利堅合眾國國務卿及中華民國政府。並得視董事會之意

        旨或應中華民國政府或美利堅合眾國國務卿之請，製備特別報告

        。

第八條  基金之總辦公處應設於中華民國首都，但董事會及其任何委員會

        之會議得在董事會隨時決定之其他地方舉行；基金之任何職員或

        雇員之工作與活動得在董事會核准之地方辦理及進行。

第九條  董事會得任命一總幹事並決定其薪額及任期，但若董事會無法羅

        致為名譽主席所能接受之人選時，美利堅合眾國政府得派一總幹

        事及為保證此項計劃之有效施行所必需之助理。總幹事應遵照董

        事會之決議及指示，負責指導監督董事會所定之計劃與工作。總

        幹事離任所或不能視事時，董事會得於其認為必要或適宜之期間

        內派人代理。

第一○條  董事會對一切事項之決議，得視美利堅合眾國國務卿之意旨受

          其審查。

第一一條  為本協定之目的所可支用之款項包括美利堅合眾國所持有或可

          供支用連同中華民國貨幣在內之一切款項暨任何對基金之捐款

          。

          美利堅合眾國國務卿將向基金提供基金所需數額之資金，但於

          任何情形下，資金之支付數額不得超出根據本協定第三條所設



          之預算限度。

          美國法律如有規定時，本協定之履行應視美利堅合眾國國務卿

          領授撥款之情形而定。

第一二條  本協定內所稱「美利堅合眾國國務卿」，應指美利堅合眾國國

          務卿或其指派代行職權美利堅合眾國政府之任何官員或職員。

第一三條  本協定得由中華民國政府與美利堅合眾國政府交換外交文件修

          改之。

第一四條  本協定代替中華民國政府與美利堅合眾國政府間一九四七年十

          一月十日在南京簽訂並業經修正之協定。

          本協定自簽字之日起生效。

為此，下列簽字人各本其政府之合法授權，簽字於本協定。

本協定以中文及英文各繕兩份。中華民國五十三年四月二十三日，即西曆

一九六四年四月二十三日訂於臺北。

                                中華民國政府代表：

                                                沈昌煥 (簽字)

                                美利堅合眾國政府代表：

                                                賴  特 (簽字)


